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KOMISIJOS SPRENDIMAS 

1995 m. spalio 24 d. 

įgyvendinantis Tarybos direktyvos 89/106/EEB dėl statybos 
produktų 20 straipsnio 2 dalį 

(tekstas svarbus EEE) 

(95/467/EB) 

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį, 

atsižvelgdama į 1988 m. gruodžio 21 d. Tarybos direktyvą 89/106/EEB 
dėl valstybių narių įstatymų ir kitų teisės aktų, susijusių su statybos 
produktais, derinimo ( 1 ), su pakeitimais, padarytais Direktyva 
93/68/EEB ( 2 ), ypač į jos 13 straipsnį, 

kadangi Direktyvos 89/106/EEB 13 straipsnio 3 dalyje nustatytos dvi 
skirtingos produktų atitikties atestavimo tvarkos; kadangi 13 straipsnio 4 
dalis reikalauja remiantis 13 straipsnio 3 dalimi konkrečiam produktui ar 
produktų grupei pasirinkti procedūrą, kaip nurodys Komisija, pasitarusi 
su Statybos nuolatiniu komitetu; 

kadangi vienos iš dviejų tvarkų pasirinkimas turi būti apibrėžtas pagal 
kriterijus, nustatytus 13 straipsnio 4 dalyje; 

kadangi 13 straipsnio 4 dalyje nurodoma, kad kiekvienos tvarkos atveju 
Komisija turi pasirinkti „mažiausiai sudėtingą ir saugos reikalavimus 
atitinkančią galimą tvarką“; kadangi tai reiškia, kad būtina nuspręsti, 
ar konkrečiam produktui ar produktų grupei yra būtina gamyklos 
produkcijos kontrolės sistema, už kurią atsako gamintojas, ir kuri būtų 
pakankama sąlyga atitikčiai atestuoti, ar dėl priežasčių, susijusių su 
atitiktimi 13 straipsnio 4 dalyje minėtiems kriterijams, būtinas patvir­
tintos sertifikavimo įstaigos įsikišimas; 

kadangi 13 straipsnio 4 dalis reikalauja, kad taip nustatyta tvarka turi 
būti nurodyta įgaliojimuose ir techninėse specifikacijose; kadangi todėl 
pageidautina apibrėžti produktų ar produktų grupės sąvoką taip, kaip ji 
vartojama įgaliojimuose ir techninėse specifikacijose; 

kadangi 13 straipsnio 3 dalyje nurodytos dvi tvarkos rūšys yra išsamiai 
apibūdintos Direktyvos 89/106/EEB III priede; kadangi todėl yra būtina 
aiškiai apibrėžti metodus, kuriuos taikant šios dvi tvarkos rūšys turi būti 
įgyvendintos pagal III priedą kiekvienam produktui ar produktų grupei, 
kadangi III priede pirmenybė teikiama tam tikroms sistemoms; 
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( 1 ) OL L 40, 1989 2 11, p. 12. 
( 2 ) OL L 220, 1993 8 31, p. 1.



 

kadangi 13 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyta tvarka atitinka pirmo­
joje galimybėje nurodytas sistemas be nuolatinės priežiūros, III priedo 2 
dalies ii punkte nurodytas antrąją ir trečiąją galimybes, o 13 straipsnio 3 
dalies b punkte nurodyta tvarka atitinka III priedo 2 dalies i punkte 
nurodytas sistemas bei III priedo 2 dalies ii punkto pirmąją galimybę 
su nuolatine priežiūra; 

kadangi laikantis 13 straipsnio reikalavimų ir pagal 20 straipsnio 
nuostatas buvo konsultuojamasi su Statybos nuolatiniu komitetu, kuris 
1995 m. rugsėjo 27 d. pareiškė apie savo pritarimą, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

1 priede išvardytų produktų ir produktų grupių atitiktis atestuojama 
taikant tvarką, pagal kurią tik gamintojas atsako už gamyklos produk­
cijos kontrolės sistemą, užtikrinančią, kad produktas atitinka reikiamas 
technines specifikacijas. 

2 straipsnis 

2 priede nurodytų produktų atitiktis atestuojama taikant tvarką, pagal 
kurią be gamintojo naudojamos gamyklos produkcijos kontrolės 
sistemos, patvirtinta sertifikavimo įstaiga dalyvauja atestuojant ar prižiū­
rint produkcijos kontrolę ar patį produktą. 

3 straipsnis 

Atitikties atestavimo tvarka, kaip nurodyta 2 priede, yra nurodoma 
darniųjų standartų įgaliojimuose. 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms. 

▼B 
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1 PRIEDAS 

— Dūmtraukiai, dūmtakiai ir specialūs produktai: dūmtraukių išvadai. 

— Gipso produktai: sausasis tinkas, blokai, lubų elementai ir tinkas, įskaitant 
susijusius pagalbinius produktus, išskyrus tuos, kurie nurodyti 2 priede. 

— Konstrukcinės atramos: visų rūšių konstrukcinės atramos, skirtos pastatams ir 
inžineriniams statiniams, kai reikalavimai pavienėms atramoms nėra kritiniai ( 1 ). 

▼B 
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( 1 ) Nėra kritiniai ta prasme, kad dėl šių reikalavimų, atramai pasirodžius esant netinkama ir 
normaliomis aplinkybėmis objektų ar jų dalių būklė netaps tokia, kokia laikoma netin­
kama naudoti ir ribinė.



 

2 PRIEDAS 

— Dūmtraukiai, dūmtakiai ir specialūs produktai: surenkami dūmtraukiai 
(elementai, kurių aukštis atitinka pastato aukštį), dūmtakių pamušai 
(elementai ar blokai), daugiastruktūriai dūmtraukiai (elementai ar blokai), 
vienasieniai dūmtraukių blokai, atskirai stovinčių dūmtraukių komplektai ir 
prijungti dūmtraukiai. 

— ►M1 Gipso gaminiai ir lubų elementai su plonu laminatu, pluoštinės gipso 
plokštės ir sudėtinės plokštės, įskaitant susijusius pagalbinius produktus, 
kurios priskiriamos A1 ( 1 ), A2 ( 1 ), B ( 1 ), C ( 1 ) klasėms ir kurios skirtos 
naudoti sienoms, luboms (ar jų apmušalui), atsižvelgiant į reagavimo į ugnį 
reikalavimus. ◄ 

— Konstrukcinės atramos: visų rūšių konstrukcinės atramos, skirtos naudoti 
pastatuose ir inžineriniuose statiniuose, kai reikalavimai pavienėms atramoms 
yra kritiniai ( 2 ). 

▼B 
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( 1 ) Produktai (medžiagos), kurių aiškiai nustatomame gamybos proceso etape pagerinama 
reakcijos į ugnį klasifikacija (pavyzdžiui, pridedama antipirenų ar apribojamas organinių 
medžiagų kiekis). 

( 2 ) Kritiniai ta prasme, kad dėl šių reikalavimų, atramai pasirodžius esant netinkama, objektų 
ar jų dalių būklė taps tokia, kokia laikoma netinkama naudoti ir ribinė.



 

3 PRIEDAS 

PRODUKTŲ GRUPĖ: 

DŪMTRAUKIAI, DŪMTAKIAI IR SPECIALŪS PRODUKTAI (1/1) 

Atitikties atestavimo sistemos 

Toliau nurodytam (-iems) produktui (-ams) ir jų paskirčiai Europos standartiza­
cijos komiteto ir Europos elektrotechnikos standartizacijos komiteto (CEN ir 
Cenelec) prašoma atitinkamame (-uose) darniajame (darniuosiuose) standarte 
(-uose) apibrėžti tokias atitikties atestavimo sistemas: 

Produktas (-ai) Paskirtis 
Lygis (-iai) arba klasė 

(-ės) 
(Reakcija į ugnį) ( 1 ) 

Atitikties atestavimo 
sistema (-os) 

Surenkami dūmtraukiai 
(elementai, kurių aukštis atitinka 
pastato aukštį), dūmtakių 
pamušai (elementai ar blokai), 
daugiastruktūriai dūmtraukiai 
(elementai ar blokai), vienasie­
niai dūmtraukių blokai, atskirai 
stovinčių dūmtraukių 
komplektai ir prijungti 
dūmtraukiai 

Dūmtraukis ►M1 Bet kuris ◄ 2 + ( 2 ) 

Dūmtraukių išvadai Dūmtraukiai ►M1 Bet kuris ◄ 4 ( 3 ) 

▼M3 

Surenkami dūmtraukiai 
(elementai, kurių aukštis atitinka 
pastato aukštį), dūmtakių 
pamušai (elementai ar blokai), 
daugiastruktūriai dūmtraukiai 
(elementai ar blokai), vienasie­
niai dūmtraukių blokai, atskirai 
stovinčių dūmtraukių 
komplektai ir prijungti dūmtrau­
kiai, dūmtraukių išvadai 

Skirta naudoti taisyklėse 
dėl reakcijos į ugnį 
numatytais atvejais 

(A1, A2, B, C) (*) 1 

(A1, A2, B, C) (**), 
D, E 

3 

(A1–E) (***), F 4 

▼B 
( 1 ) Dėl reakcijos į ugnį žr. ►M1 Komisijos sprendimą 2000/147/EB (OL L 50, 2000 2 23, p. 14) ◄. 
( 2 ) 2 + sistema: žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies ii punkto pirmąją galimybę, įskaitant patvirtintos insti­

tucijos atliekamą gamyklos produkcijos kontrolės sertifikavimą pradinio gamyklos patikrinimo ir gamyklos produk­
cijos kontrolės pagrindu, o taip pat nuolatinę gamyklos produkcijos kontrolės priežiūrą, įvertinimą ir patvirtinimą. 

( 3 ) 4 sistema: žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies ii punkto trečiąją galimybę. 
►M3 1 sistema. Žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies i punktą, be pavyzdžių audito ir tyrimo. 
3 sistema. Žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies ii punkto antrąją galimybę. 
4 sistema. Žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies ii punkto trečiąją galimybę. 

(*) Produktai ir (arba) medžiagos, kurių reakcija į ugnį pagerinama vieno aiškiai apibrėžiamo gamybos proceso etapu 
(pvz., pridedant antipirenų arba ribojant organinių medžiagų naudojimą). 

(**) Produktai ir (arba) medžiagos, neįtrauktos į * išnašą. 
(***) Produktai ir (arba) medžiagos, kurių reakcijos į ugnį tikrinti nereikia (pvz., vadovaujantis Komisijos sprendimu 

96/603/EB (OL L 267, 1996 10 19, p. 23) A1 klasės produktai ir (arba) medžiagos). ◄ 

Sistemos specifikacija turėtų būti tokia, kad ji galėtų būti įgyvendinta net tada, 
kai naudingumo koeficiento nebūtina nustatyti tam tikrai charakteristikai, kadangi 
bent viena valstybė narė neturi jokių teisinių reikalavimų, taikomų šioms charak­
teristikoms (žr. Direktyvos 89/106/EEB 2 straipsnio 1 dalį ir, kai taikoma, aiški­
namųjų dokumentų 1.2.3 straipsnį). Tokiais atvejais šių charakteristikų patikra 
neturi būti skiriama atlikti gamintojui, jei jis nenori paskelbti apie šio produkto 
naudingumo koeficientą šiuo atžvilgiu. 

▼B 
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PRODUKTŲ GRUPĖ: 

GIPSO PRODUKTAI (1/4) 

Atitikties atestavimo sistemos 

Toliau nurodytam (-iems) produktui (-ams) ir jų paskirčiai CEN ir Cenelec 
prašoma atitinkamame (-uose) darniajame (darniuosiuose) standarte (-uose) 
apibrėžti tokias atitikties atestavimo sistemas: 

Produktas (-ai) Paskirtis 

Lygis (-iai) arba klasė 
(-ės) 

(Sudedamųjų medžiagų 
reakcija į ugnį) ( 1 ) 

Atitikties atestavimo 
sistema (-os) 

Gipso gaminiai ir lubų elementai 
su plonu laminatu, ►M2 pluoš­
tinės gipsinio tinko liejimo 
formos ◄ ir sudėtinės plokštės 
(laminatai), kuriose panaudotoji 
medžiaga yra priekinėje dalyje, 
galinčioje būti veikiama ugnies, 
įskaitant susijusius pagalbinius 
produktus 

Sienoms, atitvaroms ar 
luboms (ar jų apmušalui) 
atsižvelgiant į reakcijos į 
ugnį reikalavimus 

►M1 A1 ( 2 ), A2 ( 2 ), 
B ( 2 ), C ( 2 ) ◄ 

►M1 A1 ( 3 ), A2 ( 3 ), 
B ( 3 ), C ( 3 ), D, E ◄ 

►M1 (nuo A1 iki 
E) ( 7 ), F ◄ 

1 ( 4 ) 
3 ( 5 ) 
4 ( 6 ) 

( 1 ) Dėl reakcijos į ugnį žr. ►M1 Komisijos sprendimą 2000/147/EB (OL L 50, 2000 2 23, p. 14) ◄. 
( 2 ) ►M1 Produktai (medžiagos), kurių aiškiai nustatomame gamybos proceso etape pagerinama reakcijos į ugnį klasi­

fikacija (pavyzdžiui, pridedama antipirenų ar apribojamas organinių medžiagų kiekis). ◄ 
( 3 ) ►M1 2 išnašoje nenurodyti produktai (medžiagos). ◄ 
( 4 ) 1 sistema: žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies i punktą, be bandinių audito ir tyrimo. 
( 5 ) 3 sistema: žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies ii punkto antrąją galimybę. 
( 6 ) 4 sistema: žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies ii punkto trečiąją galimybę. 
►M1 ( 7 ) Produktai (medžiagos), kurių reakcijos į ugnį išbandyti nereikia (pavyzdžiui, Komisijos sprendimu 96/603/EB 

numatyti A1 klasės produktai (medžiagos). ◄ 

Sistemos specifikacija turėtų būti tokia, kad ji galėtų būti įgyvendinta net tada, 
kai naudingumo koeficiento nebūtina nustatyti tam tikrai charakteristikai, kadangi 
bent viena valstybė narė neturi jokių teisinių reikalavimų, taikomų šioms charak­
teristikoms (žr. Direktyvos 89/106/EEB 2 straipsnio 1 dalį ir, kai taikoma, aiški­
namųjų dokumentų 1.2.3 straipsnį). Tokiais atvejais šių charakteristikų patikra 
neturi būti skiriama atlikti gamintojui, jei jis nenori paskelbti apie šio produkto 
naudingumo koeficientą šiuo atžvilgiu. 

PRODUKTŲ GRUPĖ: 

GIPSO PRODUKTAI (2/4) 

Atitikties atestavimo sistemos 

Toliau nurodytam (-iems) produktui (-ams) ir jų paskirčiai CEN ir Cenelec 
prašoma atitinkamame (-uose) darniajame (darniuosiuose) standarte (-uose) 
apibrėžti tokias atitikties atestavimo sistemas: 

Produktas (-ai) Paskirtis 
Lygis (-iai) arba klasė 

(-ės) 
(Atsparumas ugniai) 

Atitikties patvirtinimo 
sistema (sistemos) 

Sausasis tinkas, blokai, lubų 
elementai ir ►M2 pluoštinės 
gipsinio tinko liejimo formos ◄, 
įskaitant susijusius pagalbinius 
produktus 

Sienoms, atitvaroms ar 
luboms kaip tinkama, 
skirta pastatų konstruk­
cinių elementų apsaugai 
nuo ugnies ir (ar) 
pastatui suskirstyti į 
sekcijas priešgaisrinėms 
reikmėms 

Bet koks 3 ( 1 ) 

( 1 ) 3 sistema: žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies ii punkto antrąją galimybę. 

▼B 
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Sistemos specifikacija turėtų būti tokia, kad ji galėtų būti įgyvendinta net tada, 
kai naudingumo koeficiento nebūtina nustatyti tam tikrai charakteristikai, kadangi 
bent viena valstybė narė neturi jokių teisinių reikalavimų, taikomų šioms charak­
teristikoms (žr. Direktyvos 89/106/EEB 2 straipsnio 1 dalį ir, kai taikoma, aiški­
namųjų dokumentų 1.2.3 straipsnį). Tokiais atvejais šių charakteristikų patikra 
neturi būti skiriama atlikti gamintojui, jei jis nenori paskelbti apie šio produkto 
naudingumo koeficientą šiuo atžvilgiu. 

PRODUKTŲ GRUPĖ: 

GIPSO PRODUKTAI (3/4) 

Atitikties atestavimo sistemos 

Toliau nurodytam (-iems) produktui (-ams) ir jų paskirčiai CEN ir Cenelec 
prašoma atitinkamame (-uose) darniajame (darniuosiuose) standarte (-uose) 
apibrėžti tokias atitikties atestavimo sistemas: 

Produktas (-ai) Paskirtis Lygis (-iai) arba klasė 
(-ės) 

Atitikties atestavimo 
sistema (-os) 

Sausasis tinkas, įskaitant susiju­
sius pagalbinius produktus 

Siekiant sustandinti vėjo 
apkrovos veikiamas 
medinio karkaso sienas 
ar medines santvarines 
stogo konstrukcijas 

— 3 ( 1 ) 

( 1 ) 3 sistema: žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies ii punkto antrąją galimybę. 

Sistemos specifikacija turėtų būti tokia, kad ji galėtų būti įgyvendinta net tada, 
kai naudingumo koeficiento nebūtina nustatyti tam tikrai charakteristikai, kadangi 
bent viena valstybė narė neturi jokių teisinių reikalavimų, taikomų šioms charak­
teristikoms (žr. Direktyvos 89/106/EEB 2 straipsnio 1 dalį ir, kai taikoma, aiški­
namųjų dokumentų 1.2.3 straipsnį). Tokiais atvejais šių charakteristikų patikra 
neturi būti skiriama atlikti gamintojui, jei jis nenori paskelbti apie šio produkto 
naudingumo koeficientą šiuo atžvilgiu. 

PRODUKTŲ GRUPĖ: 

GIPSO PRODUKTAI (4/4) 

Atitikties atestavimo sistemos 

Toliau nurodytam (-iems) produktui (-ams) ir jų paskirčiai CEN ir Cenelec 
prašoma atitinkamame (-uose) darniajame (darniuosiuose) standarte (-uose) 
apibrėžti tokias atitikties atestavimo sistemas: 

Produktas (-ai) Paskirtis Lygis (-iai) arba klasė 
(-ės) 

Atitikties atestavimo 
sistema (-os) 

Sausasis tinkas, blokai, ►M2 
pluoštinės gipsinio tinko liejimo 
formos ◄, įskaitant susijusius 
pagalbinius produktus 

Sienoms, atitvaroms ar 
luboms, kaip tinkama, 
sąlygomis ir paskirčiai, 
nepaminėtoms 1/4, 2/4 
ar 3/4 dalyse. 

— 4 ( 1 ) 

( 1 ) 4 sistema: žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies ii punkto trečiąją galimybę. 

Sistemos specifikacija turėtų būti tokia, kad ji galėtų būti įgyvendinta net tada, 
kai naudingumo koeficiento nebūtina nustatyti tam tikrai charakteristikai, kadangi 
bent viena valstybė narė neturi jokių teisinių reikalavimų, taikomų šioms charak­
teristikoms (žr. Direktyvos 89/106/EEB 2 straipsnio 1 dalį ir, kai taikoma, aiški­
namųjų dokumentų 1.2.3 straipsnį). Tokiais atvejais šių charakteristikų patikra 
neturi būti skiriama atlikti gamintojui, jei jis nenori paskelbti apie šio produkto 
naudingumo koeficientą šiuo atžvilgiu. 

▼B 
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PRODUKTŲ GRUPĖ: 

KONSTRUKCINĖS ATRAMOS (1/1) 

Atitikties atestavimo sistemos 

Toliau nurodytam (-iems) produktui (-ams) ir jų paskirčiai CEN ir Cenelec 
prašoma atitinkamame (-uose) darniajame (darniuosiuose) standarte (-uose) 
apibrėžti tokias atitikties atestavimo sistemas: 

Produktas (-ai) Paskirtis Lygis (-iai) arba klasė 
(-ės) 

Atitikties atestavimo 
sistema (-os) 

Konstrukcinės atramos 

Pastatuose ir inžineri­
niuose statiniuose, kai 
reikalavimai pavienėms 
atramoms yra kritiniai ( 1 ) 

1 ( 3 ) 

Pastatuose ir inžineri­
niuose statiniuose, kai 
reikalavimai pavienėms 
atramoms nėra kritiniai ( 2 ) 

3 ( 4 ) 

( 1 ) „Kritiniai“ ta prasme, kad dėl šių reikalavimų, atramai pasirodžius esant netinkama, objektų ar jų dalių būklė taps 
tokia, kokia laikoma netinkama naudoti ir ribinė. 

( 2 ) „Nėra kritiniai“ ta prasme, kad dėl šių reikalavimų, atramai pasirodžius esant netinkamai ir normaliomis aplinkybėmis 
objektų ar jų dalių būklė netaps tokia, kokia laikoma netinkama naudoti ir ribinė. 

( 3 ) 1 sistema: žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies i punktą, be bandinių audito ir tyrimo. 
( 4 ) 3 sistema: žr. Direktyvos 89/106/EEB III priedo 2 dalies ii punkto antrąją galimybę. 

Sistemos specifikacija turėtų būti tokia, kad ji galėtų būti įgyvendinta net tada, 
kai naudingumo koeficiento nebūtina nustatyti tam tikrai charakteristikai, kadangi 
bent viena valstybė narė neturi jokių teisinių reikalavimų, taikomų šioms charak­
teristikoms (žr. Direktyvos 89/106/EEB 2 straipsnio 1 dalį ir, kai taikoma, aiški­
namųjų dokumentų 1.2.3 straipsnį). Tokiais atvejais šių charakteristikų patikra 
neturi būti skiriama atlikti gamintojui, jei jis nenori paskelbti apie šio produkto 
naudingumo koeficientą šiuo atžvilgiu. 

▼B 
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